Leto V.

TRST, v pondeljek

dne 1l. septembra 1899.

~BEife trikrat na mesec.

Brivee stanc v Avstriji za vse leto 6 kron; zunaj Avsirije 8 kron. Nefrankovana pismp se ne sprejemajo. .\'urm‘-ni-'u?u)'-xpt:o*jnum
upravnidtvo. — Oglasi se racunajo po Stevilu besed. — Uredaiftvo in npravdnidtvo se mahajata v vlici 8. Lazzaro #t. 11, II, nadstr,
P& Brivca dobis v Trstu po 5 nové., v Gorici, Ljubljani, Pulju, Nabrezini, St. ‘etru in Pragerskem po 6 nvé. - S
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V tistih sre¢nih starih ¢asih,

Ko se vince ,,dober kup' je pilo,

In po cestah starih nasih

S ,,parizarji** se Se vozilo,

So v HudojuZni — prijazni gorski vasici
Stirje vinski bratci pozno v noéi pili.

Priblizala se ura je duhov — polnod.

In ,,slabi duh* takrat imel je hudo moc¢!

Se korenjak ob uri tej molitvico je molil,

Ko skoz ,,globoko grapo* na Grahovo je hodil,
Ker v grapi tej ubil se neki Benecan

In ob uri pozni prikazoval se duh njegov strasan.

Vinski bratci okol mize se vprasati zaéno:
Kedo od njih ob tej — na Grahovo se upal bo.
Od stirih — samo ,, Tone korenjak' vstane:
wV globoki grapi strasijo le misi in podgaoe*.
Piacajte meni vinca pet poliCev

In jaz grem — ne bojec se vseh hudicev.

Ta Tone bil je res orjak mocan,

V okolicl vsem dobro znan.
KorajZzno roko tovariSem poda

V znamenje — da stava zgovorjena -
Al vince — seveda le tedaj dobis,
Mu rec¢ejo — ak' stavo dobro izvrsis.

obvelja;

Tone ,korenjak.”

S koraki hitrimi na pot se zdaj poda

In zatrdi — da se od nikogar strasiti ne da.
V globoko grapo tam je Ze dosel

In oSabno v jamo kri¢ati zacel:

+Ol Benecan kje si! — sem pridi!

AK' hoces, da te Tone enkrat vidi,"”

Komaj nas orjak besede te izrece,

Se v jami oglasi nekdo kricece:

wHe, tukaj sem — ¢e ti od mene hoces kaj,
Tu doli v luknjo k meni se podaj*!

Nas Tone strese se, ¢e ravno bil mocan,
In zaéne tec¢i — mened, da to je Benecan.

Pri ,,Stefanu" na Grahovem se Tone Se le vstavil,
V izbo — in na pet v kot - zbesnel je planil,
Besede druge z njega nikdo ni dobil.

Kot, da ga ,,Benec¢an' z ,globoke grape* je lovil,
Tresod po vsem telesu — Se, jim dé:

V globoko grapo — nikdo naj ne gre.

Cez url dve tovarisi ostall so prisli,

Ki v HudijuZni s Tonom skupaj so pili,
Seboj pripeljali so star'ga TomazZina,

Ki se nalezel tudi malo prevec¢ vina,

Ter v ,globoki grapi** Tonu se oglasil,

Kar slednji mislil, da ga Benecan je strasii.

Keve.
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Sloyenci bezite, Karabaldi je
v Trstu!

Nikar se ne smejajte. Kaj niste sli-
njegov  glas,  Boze moj, dajte s
vendar dopovedati, kako je do toga prislo.
Prav navavono dragi moji.

Karabaldi, ta namred¢ kateremu pra-
vijo general — brez komanda — je bil
sin  pokojnega

Sali

Jozeta, Joze pa je nosil
rudeéo srajeo in tako ves njegov rogoment.

Ta Joze Karabaldi je bil pa jako imeniten |

moz in general; pri Mentani kjer je tudi
kakor rudedesrajénik je
ofetu Jozetn huda predia, kmala bi mu bil
ves rogoment zbezal, ko so zasligali, da
Nu tedaj, zdaj lahko veste
da de je bil ofe Joze general zakaj bi
njegov sin Menotti ne bi bil tudi gencral ;
Italiji vsi
Karabaldi  meZzkega spola =0 generali na
vse veéne éase. Ker je pa ode Joze dal
vse w kar je imel in kar ni imel ubogajme,
se je kralj Manovel usmilil zapuddenih
sirot-generalovili ter jim dolo@il »penzijon«,
Dragi maoji, samo o italijanskih penzijonov
je tezko ziveti lmsvlmn generalom ile takim
ki imajo poloo gnezdo v hidi kakor ravno
nud  Meno-ti, katersga ste Kakor
smo zvedeli v Vidmn, je italijanski po-
verno ze do grla sit teh lenuhoy gene-
ralov — zato bi se jih rad znebil; Italija

nas Polde sluzil

poeajo zaves,

to pa ge posebno zaté  ker v

videli.

jib ponuja zdaj Grkom, zdaj Meneliku ali ker

ga menda nikjer ne marajo so prisli zdaj

na misel Senkati mu Primorje dul do Dal-

maeije pa mado tam za Ljubljavo. To | ita-
lijansko provincijo**, ki jo imajo Lahi Ze
risano na karti in v Zepu bodo izrodili

PODLISTEK.
Ribni¢ar pise bratu.

J. Skuk.
Dragi muaj brat!

Pruo zan m' je blu, ki nejs bin praun

v nedejlo na zegnovanie damu, K’ smuo

namreé k' smuo
nasga gaspuda Resprestarje Zegnoval’,
Kaj tacga

taku slovejsnu  obhajal’,

vas' kitkr je blu tu pasano nedeljo. Da ti)

generaln Karabaldu in ravao v Trstu pod
melonom bo kronanje novega namestnika
.della Regione delle Alpi Giulie".

Moj Bog, Vi se #e vedno &udite in
vprafate, zakaj pa je ravno zdaj prisel na
wrazglaj* ravoo ob obletnici pokojne av-
strijske cesariee Elizabete. Bodite no pa-
metni. Ali ni morda v Trstu nad 30.000
lagkilh podanikoy spuro sangue«, to je Se
preeej enih regimentoy dezelne bhrambe. In
da bi bododi general in namestnik Trsta
in nagih lagkih provineij ne smel ogledati,
kje ste z glevo. zakaj pa je 2l v Lipico,
kakor da si ogleda svojo bodoén konjarko ;
Gemn jo obhodil zgornjo okolico kakor da
pristeje  ovéice svojih vernih podanikov.
Joze Grgid v Padridih je Ze prenotivan za
bododega pretekta; ako le sprejme. Zdaj
je odvisno od tréaskih in Jdragih  primor-
skih Slovanov ali mislijo za  sludaj, da
tostane 8¢ naga zewlja Ziva po 13 nvvem-
bew, da ali bodo doma priéakali nove
italijansko kraljestvo, ali pa da poberejo
kodita in potujejo v Sibirijo. Storite kakor
yam je orago.

Garmaldmxke TaNevre,

Generaldtab je prigel po Bulgariji Gez
morje v Trst. Pryvi dan je bil indpeeijon
po mestu in na governu pod melonom. —
Adjutanta Benussi in Bernardino sta raz-
knzala generalu bataljone italijanske mula-
rije. Popoldan so &li obiskat razne sfortez-
zee v zgornjo okolico. Proti vederu je bil
prvi naskok v uliei Sv. Antona. General
je vkazal oblegati trdnjave »Bienenfeld:
e ——————— s

Za devieami so &' Zilarji jen &ilarce
gaspud Siimoiter je j'mii drne r’spejgle tist'
dan, uéiteljica pa v klabiik’ 2z an’'m kiir-
jem perjesam. Ti so & tid narnaprej.

Za temi so pelali pa gaspuda Respre-
starje. Dva driiga gaspuda sta ga vsak ze
en rokay drzala, ti so 3l tid narnaprej.

Za temi pa vsa Ribniska gspuoda,
vauk je jimu tist' dan frak, m'gari de so
bl" pruoy &eyl” brez pet, samii frak je

nej blii de n'kiil v nad | gjeltov,

Streljal” so pa vse najunii da se je kar

buom pa bl natanku popisov &'m kiipn ta| Rilmea trjesla, Kadar je vsa ta preeejsje &la

vk’ |m|m. vejm de buod rad prebrau,
Zje v s'buto so nam nerndl  gaspiid

|y erkii so gaspiid tjehand prstopl’ in med
| mago so gaspuda Resprestarje Zegnoval, in

#'pan, de murmo kar je muognée olejpset| potemn ko je bln mage kuondana,so &l spjet

naso vas, de muormo maje nasaditi in tid
murjo b't po strejhah,

su_| vejd muoj brat, sem taku na
je nasadu, de nej blu nié zida od |
zetit k' jo nejsm biu ni¢ pobejlu’

vsi nazaj v farovi na kosilii, sevejde jest
sm biv tiid povablen z mojo Zjano.

Ko smuo kje pl-sl' je blii zje vse na-
Cpravienii miza pr miz’, samu ze jst nejbli
ge ni¢ na miz',

dokler se ne najé makaronov. Avsteij
‘straza je gledala in poslugala bombare

1ran_|e # granatami: sevviva Garibaldie :
Generalitah se prikaze na balkonu pe .a.,‘;z
gm\entu triestino in prosi naj delajo |
na tiho, ker =0 ze makaroni na mi
Avstrijski vojaki so v tej nodi od &
strahu zbezali v vojngnico, ker so in
velik pfu pin pred generalom. —

Drugo jutro je bila finta butaglia w
vale pred Koprom in Piranom. Avstrijsh
brodovje se je z redpektom umakuilo d
Pulja. '

Pravijo, da je oselni adjutant brigs
diere Angelli dobil ol lastnega hlapea nes
‘kega Fyrlana par kanonad od zadej in d
Se danes éuti boledine, Generaldtal je ims
slogare na governu na lesnem trgu. Mayei
je bil nabasal v svoj skanone toliko pol-
fra, da ga je sam Karabaldi svaril na
gledn kuj delu. da se ne raztresdi, :

Drugi dan je general na konju ispi=
ciral sla sua Trieste<. Pred »Evropos g
gpoznajo njegovi barsaglieri ter zaZeno ves
lik krik. Natakar se prestrasi in prileti in
hotela: Vas giebts da! Kej je to krlénnje
ali so morda gospod sstatthalters ? »0),
i bo menda njegov  naslednike, ml\r_
mu eden nasih gospodov.

Zadnji antak ali naskok na generaln
je bil doloden pa na veder v novi luki, T
80 bili koncentrivani vsi regimenti, Samo
artilerija je ¢akala na molu sv. Karla, —
To vam je bilo upitje in streljanje od spre-
daj in od zadej. — Mnogo jih je prigle,
da se poslove ¢ posebnim pozdravom: va
va in [talia manginr polenta ¢ lassime in
pase, general senza regimento,

in bend'ru mi je bin pa gaspiid #'pan
posudu.
Zvedjer smo tiud belaihtenguo mlpmn
ker pa nejsm jemu nobene svejde sem ngjs
kej starih obiid’ szgal, take k' nejso ved
duobre za rejeta.
Driig dan t. ). t. j. vnedejlo zjiiteaj,
so pral’ na' godei s ub#.wongu z nemske;
sej vejs tist’ k' so bI' pr’ spovd sej '
znanii od basista.
Gaspud #'pan so mislili Zje v Lug
telegrafirat po Luodko hando, no so bli p
glilh nad pral’.
Ob 4. uri so &' vsa gaspuoda v
rovz, tam so se ranziral’, in kK'dar je bl
vee vredu so zagudi, seve] guodei so
narnaprej,
Za gude' so Sle d'viee od 50 lejt
bejlem oblejéene, njesle =o laboro za labot
samga  kislega mlejka; tiste so &le (i
narnaprej.
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Spet druga: Zdaj, ko si je nabasul
trebnh pojde lehko ez InZo podivat, —
Tako =0 kondale Karibaldinske manovre v

Trstu.
3
7
Cvenka moé.

Jolj kakor med in fige triaske,
Bolj kot uéene debele knjige kraske,
Bolj nego uljndnost v svetni omiki,
Bolj nego v eerkvi poboini svetaiki:
Ugaja denar nam v sili veliki.

S
Ljubljanski posestnik.

Posestnik : Oc¢e, kaj greste na rotovy,
imate gotovo posla,

O&e: Do, da, da posla imam, bil je se-
kutar pri meni. Zdaj nesem dohodke
v mestno  blagajnico #z veseljem ker
sem  &ital v sNarodue, da nanj se
ohrnemo posestaiki za  sprejem nasih
otrok le na rotovi.

Posestnik: Oe upate i, da bodo uzivali
va&i otroci korist vageh Zuljev.

Oée: Gotovo, zakaj pa ne saj je naravno,
da se skrbi za Tjubljanéane.

Posestnik : Ode, ofe vi se maotite, dokler
se bodemo & tremi hid¢i bigali ne bodo
nadi otroci imeli zavetjn v svojem
rojstnem kraju.

0¢e: Buzorona mislite, da se mi ne vgodi
zeljn saj 5o na dan volitve zagotovili.

Posestnik : Oce, obljubiti in podeliti to
bi bilo preved, nam zadostuje obljuba.

Oée: Toraj bi bila za nafe otroke edino
to koristno, da zapustimo trojne bide
poprimemo pa bratovsko staro kra-

Jest 8'm biv Zje ladn bi bin e rad
kej pogriznii no puolej so pa zadjel nuost’
na mize,

Prva m'neitra je bla v Zip krampir
kK'der smuo tega pospraul, so projesl ze-
rostan krampir, zatem v komagnah kram-
pir, potem okisan krampir, v oblieah keam-
pir, v kozieah krampir, mlején  krampir,
krampir s kislem jen s sladk’'m micjkam
kikr je K'term pagelu, takn de je blu
krampr vrh kramperje.

Polej so zaél' nuost mlajkii, namred:
Sladkii mlejku, kislit mlejku, pinenii mlejki,
friznii mlejkii, zegrizenn miejkii, topljenii
micjkii, mlejkii veh mlejka, mlejkin  taki
in takii.

Kadar smuo vse pospraul’ so pa gude’
zagudli ano polko, smo " pa vsi plesat
vaak s svojo. Gaspud Resprestar je %u pa

BRIV EC

kovsko navado: ta ni nage krvi tuje
je tuje.

Posestnik: Ofa ravno
Ljubljanskega otroka za mestnega po-
metada,

0&e: Kako je to, saj =0 vender mestni
otroci stelegentnic in  »zmoinic
bi 8o ne insultirali.

Posestnik : Ode stelegentnic Se preved :

tihotapei niso ne prilizovalei. Ofetova
strankarija preganja nafe otroke v
tujo zemljo.
Oc¢e: Toraj mi starigi tepemo sebe in
svoje sinove ter podimo svoje sinove
v tujo zemljo. O joj posestaiki ubite
viaj lastno kri!!

e

Da zabim te?

Da zibim te?
Bi bilo vendar, resuo in kedaj ? —

naj

kako sploh to mogode

Zatreti v sren &ute one vrode,
Kateri zaté le plamté sedaj?

Saj vzela sree si mi, ko v pogledn
Le samem zdruzil se je bil pogled —
Poljubov sladkili e v atevilnem redu
Okusil rad tedaj bil Sarni med.

Zatorej dekle dvomit mi nikari!
Ne plakaj, — upaj! éaj Gubezni glas;
Jednakilh e trenotkov da podari
Pomladi rajske, nama zlati das,

J. Z. Dévoljub.

Resniéno vse.

Lastna prehvala se dimi iz ust,
Lep&i dub dije nam svinjska deljust.
L

8 kithareo; takii jo je vrtiv da je frak
ano klafro prod ljetii.

Zveder pa smuo napregl stare lojterne
kula pasmo se pelal’ trikrat guor jen duol.
Jen takii smuo kumplil nago slavnost,

To t" muoram tiid naznant, de nag
gaspud imajo  stradnii motne zgne. Ko je
gorejlii: véeraj uni vas' pa so sl Resprestar
ogenj panat pa se je prita zadn 58 ustavii,
en plut je biv tam naprej, & tist' je po-
frfolii,

Zdej pa kon®am to muoje pismuo in
h konen ti Se to dostavim de muoji Katri
manka % 14 dni ze poruodt'; buod pa
takrvat prdi k' buomo krstil’, pa ga buov:
len par labor popila,

Ostanem tuj brat

Janez Bezgov,

danes sem vidil |

Ser. 3

|

Sin: Ocfe, zaka) ima pravica zave-
zane o ?

O ¢e: Sinko pomni: ima jih zato,
da ne vidi kriviee, ki se nam

Slovanom godi. —

X
Trst in Cedad.

V avstrijskem Trstu pljuvajo na slo-
vensko zastavo v italijanskem Cedadu pa
slovensko zastavo mirno gledajo kako lepe
barve ima. —

Triaski trgovee — ti na slovensko
vprasanje — odvrne 2z grdo psovko.

V Cedadu te pa sam pozdravi in
vprafa slovenski in ako se temun zadudis
te prav. mirno zavroe : Kaj mislite dasmo
mi kakor prenapeti Triadani, —

%
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Siltrot: ,,Dreifus je oproiden smrti, zdaj grem lahko mirno domov; uboga
Sara me ze tezko daka!” Alfred, Alfred koliko me ze ti stanes.

Na $panjski podlagi.

Potovaje po girokem svetu pridem v
Spanjeko vas tam nekje v deveti dezeli.
V tej vasi g0 imeli posojilnieo, O tej po-
knjigovodju je
imel zakljudéek.
Direktor posojilnice dr. Smefnik je vedno
900 gld. distega
je ubijal noé in
izkazal
dobiek. A ni

sojilniei sem zvedel to-le:

sestaviti letni  raéunski
trdil, da ima posojilniea
dobitka. Knjigovodja se
7 raéunom, da bi omenjeno

kot &isti Dr.
Smesnik, ga je zato veckrat karal ¢t r mu
»Saj morate vendar na prate izra-

dan
vsoto slo.
dejal :
Guniti, da je najmanj 900 gld. dobickae,
Pa zguba se je kazala, e je ubogi knji-
prste ali fizole.
Koneéno je bila posojilniea primorana na-
jeti dva izvedana uradnika iz glavnega
mesta, katera sta redivirala posojilniéne
delovanje vseh let, kar posojilnica obstoji.
Na podlagi te revizije sta izkazala 300
gld. istega dobitka. Nekateri pa Se eelo
trdijo, da e 10 gld. ni. Sligal sem eelo,
da samo 60 gld. Natanko ne mora nilife
povedati, ker tiskanega zakljutka ni nikjer

govodja radunil na na

dobiti, & manj pa je bil ponatisnjen v
kakem éasopisu.

Kdo je tega kriv, da je dobidek tako
majhen? Po mnenju gg. odbornikov bi bil
knjigovodja sam, ki ni znal Gistega do-
bitka vzeti iz >praznec vrede. Na Spanj-
skem bi tacega knjigovodjo djali na nate-
zaloico ali v sprefos ali bi ga pa tako
dolgo s klesdami za prste &ipali, da bi
na vse zadnje moral zapisati svoto 900
kot &isti dobidek, V
it (.uw';:.« prepovedano, zato 50 pa povsem
a knjigovodjo brenili iz posojilnice
acega vinarja nograde, kar mu je
Vpragam te, dragi

deveti dezeli je pa

»Briveee, ali ni tako madevanje podly,
sramotno, nevredno XX, stoletja, Popraviei
ti povem, da bi se jaz takemu postopanju
strafansko éudil, ko bi se to ne bilo zgo-
dilo v &panjski vasi povzroeno od &panj-
skega skozi in skozi smedfnega, maieval-
nega &loveka.

Moz ni veduno ta,

Ki koeine ima,

Gola resnica.

&
Iz policijske sobe.

(Poslovenil Nilvester.)

Komisar: (mestnemn strazniku): »Prive-
dite mi Urdo Cmrl iz jede !« (Straznik
gre in in pripelje imenovano Zensko
osebo, Stara je kaecih 40 let in je male
postave, Iz obraza brati ji je neka
prekanjena navihanost, katera se pri
mestnih pohajalkah  pogostoma najde.
Lagje sploh niso veliko podesani ter
se studno ovijajo okiog glave. Raz-
capanost obleke prekosi le nesnaznost
cele nose, ki ge spodaj konda v dve
raznobarvni  nogaviei in  dva zgoraj
odrezana moZka cérevlja.)

UrSa: »O dobro jutro g. komesar! Oh,

oprostite g, komesar, da
pridem v tako néredni obleki; pa
ravno sem se hotela spreobledi, ko je
pridel polieaj in me — — —e«.

Komisar: sLepo vas prosim, bodite tiho
in ¢akajte, dokler ne vprasam. Vi ste
se v pretedeni nodi zopet potepali po
mestnern vt Straznik Kopicelj vas
je tam o polnodi zasadil v druzbi ne-
kega delavea Sréena. — Kaj pome-
nijo taksne redi?«

Uria (z najbolj zacudenim obrazom): Jaz ?

moj Bog,

!
i

|
|

To paj

— Jaz bi se bila potepala?

ze nekoliko preved !«
Komisar: »No, no! Saj vas dobro po
znamo ! Ni prvikreat, da ste se
noti okoli vladugarili. Toda povedite
mi, kaj ste iskali po mestnem vrtu
* tako poznamen &asu?e '
Ursa: »Glejte gospod komesar, zdaj var
hoéom poved:m. kako sem se s

hodeu: sami  pritedili: Urénkn, J
sprevidim, da ste celo nedolini !«
Komisar : »Odgovarjajte na vpraganje i
ne mlatite prazne slame !«
UrSa: »Torej dobro. Glejte, moj mo#
to vam je pijanec prve virste. Veder
na veler leta v Puzematkovo 7ga-

ne pridem po njega. Torej dobre.
Viéeraj zveler pa sem si tako le mi
slila : s Urdikae,
gres po tvojega starega, drugade ob-
lezi neumna Zivina Srez nod na  ces
in kaj porete potem zjutraj vsa V.
njena sosesko, Urdikas, sem si mmllh,
ssramoto imad le tile Torej dobro,
grem po moza. pridem tudi v mestni
vri in tam me sreéa Sriene,
Komisar: >Kdo jo pa ta #ovek Srien?
UrSa: »Ej - ej! Tega morate vendar
dobro poznati. To je tisti &lovek, ki
si i8¢e prenodista vedno le na prostem,
ker ga drugod nima in in ki je fele
pred nekoliko dnevi prigel iz jelee.
Straznik : »Gospod komisar, to je tis
pidvrednez, s katerim smo Ze ra
pohajkovanja imeli 47krat opraviti(
Urfa (naglo): »To 7e ni res. Saj mi J
on sam Se le véeraj pravil, da se je
to zgodilo 8¢ le 46 krat. — Tore}
dobro. Ko me sreéa, reée mi: »Dober
veder, Urdika !« in jaz mu odgovorim i
»Bog daj, Srien !« :
Komisar: »Ob kateri uri je bilo to ?¢
Uria (premisljuje) : »Cakajte — — biloje
tako maorvebiti ob devetilie. '
Komisar: »In ob dvanajstih po nodi
sadil je vajn straznike.
(Zvrietek pride).

sem 8 mislila,

Veéna polenta.

Furlan, furlan
Prehiudo bolan,

Ob vedni polenti
Po vedkrat na dan,

°°°
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v A 2 N e ) N o Sl \ : . lenem se vojskuje za nad slovenski jezik.
N ¢ ol ¥ . ¢ & e 4 | Sem zahaja mnogo okolitank, med temi

- / | e P ¥ ‘ tudi mnogo lahonskih Sk orkolank, ki
se tako lepo med seboj pogovarjajo itali-

janski kakor kake parizanke, ali trde ita-
lijanke.

| Iz- Trsta. Predeagi! prosil bi te, da
' bi pokukal v pekarno na trgu velike vo-

Posehno se #udim kadar pridejo svo-
|jimi otroei, seveda po lagko in v klobukih
‘me prositi shombontkove v gretarski la-
\&&ini. Tu ti je mati periea ter trda Slo-
‘venka, a jezik ima zavit v italijansko  po-
'glovieo.

| Neki dan sem jih vprasal ali res ne
razumejo ved slovenski, mi ena rede : Come
la yuol ehe, che la parli & ... che la se

L \tl‘icstinn. e i miei fioi non voio che ii parli
Niora Pepea: Kaj pa imajo ti ljndje, koga nek (-uk;lju! quela brota linguae, Tukaj bi opozerili
MoZ: Kaj ne ves, nov governator pride v Trst, pravijo da je general, |& Jurizzo, naj obisde te slovenske bolnike

g y vils s 2 . in nnj fe pred smrtj ripelj : av
Ona: Molé, moléi Ze bo zopet kak laski lacenberger; kedaj pa je prislo | J P i e AR

@ ) wt. Kakor dusni pastir onih Ze zgubljenih
sem Cez luzo Se kaj pametnega! : ' s

jovéie, bi imel tudi dolinost to storiti. Pri-

Sor SRR T T 7 » \ 5 5 g e

ékrjanéek. ¢ Skrjandek moj, jaz nekaj sem, dakujemo tudi od njega, da nas posluda,

o napeyu: Skrjandek poje, Zyrgoli<, | Kar sem in mislim ti povem, ker drugage ga bodo uf' dusice todile na
| I tebi minul bode maj, onem svetn. (Op. urednidtva).

Zivi v Snozedah mlad skrjane, i
Poslugaj ga, moj ljubi Kranj'e,
Sladko prepeva, Zvrgoli,

Na é&ifute preii,

Posluzaj me sedaj! Predragi, kako daled smo prisli; da
okoli¢ankam (seveda nadih postenih mater

Ce »Briveee v roke te dobi 5 : ; PR
lin deklet, ki tudi narodno &utijo ne va-

Ostrie drobni kljuntek ti.
Copek tud zdrav ostal ne bo,
Ostrigel oj, ga bo!

[ljn nase besede) lastni Smaterni jezik ved
ne disi. Rekel semi jim, da po njih Zilah

|
Slovansko deco tam udi, |
| Usdipovski. | tede zelena kri lahongkih perie. Tudi sem

Da zrnce s pridobi,

A vmes pa poje v kratek fag, S Jim povedal, da v Dutovljah sta dva osla,
Heilatem dela Spas! BN ki se zoveta eden Hortis, drugi Mauroner,
Kolesar varen ni pred njim Oblastno krilo. Pryega juie ‘furlanﬂku Marjanea, druzega
All heil! kri¢i pred njim — za njim, Lepa Meta, ni za kmeta kalabrotka Tonea. Oh kako ste e jesile
Ced naj pove po svetu vam, Ne za trdega Toneta: ter jezno odsle. :

Da so heila¢ki tam! Mehkega moza ji dajte, »Zvesti rodoljube,
+O vi vsi, ki mimo grostes, Hlate bo nosila — znajte! — 'lz.Stuiij na. Vip-ayskem_- l)mf‘i ‘Bri-
Vo rceites.. . pasists, & veo! \~ nai vasi se je polotil neki l' ran-
Da tam skrjanéek zZvrgoli, a-cl‘! L ()l)r.tv. iy r;'mt.cnt.'u iy
ALl heil, All heil ! vriagi! Pod brkasto zvezdo. mojster svetnike v cerkvi in vsak razso-

den #lovek vam bo z veseljem pritedil, da
so se Janez Krstnik, sv. Miha in drugi
pomladili vsaj za dvajset let, odkar so
prisli v pest Franceljnu. Ko jih Francelj

Laden lazi pohajaé,

Srajea mu visi iz hiaé,
Zraéno veho vrh klobuka,
Kaze len, prismojen Luka,

Vojagko kap'eo tud’ pozna
Pod njo zari ji zvezdiea,
Skrjandek poje beli dan —

0j, ti zakonski stan! lepo osnazi, ostrga in okrtadi, nalisa jih =z
' s . . .
M neko francozko moko (»pudere ji pravi on)

Of'eir, se vé je lepa stvar, ! 2% A ; R 1
¥ in gvetijo se Ti v pravi praveati l‘nJBkI

A smola ta, on stane dnar. .. Brezzoba d&eljust. i 7 A g ;
Skrjandek stoka in jebi S i ki milobi. Ako bi prifel slufajno gost iz ne-
('”.(Jh l'm' Arasts ni”" .;ulnc et;ce T bedkih vifav v vad lokal, in ako bi se
! 3 ’ = . ? - . -
v ? Babs awdn. govori; Vam, spretni g. Brivee, kar pa nikakor

V' slast kosdico obglodid

Ce ti Slovan bod mimo fel, 3 ni prav verjetno jela roka tresti, tedaj,
Suba si@arka brez zobd.

Skrjan®'k te bo za nemea vzel, ljubi moj, spomnite se, da Zivotari tukaj
All heil! ti koj zakriéal bo, o pri nas moz, kateri bi bril Se vse kaj

Da te boli uho! o druzega.
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Pa pustiva te &enfarije! Ne veste ne,
kaka radost je predinila vse vaddane, ko
smo ¢uli, da si je nabavil neki gospod par
mleénih krav. »No, kaj &e tole boste za-
rentadil v svojo kosmato brado. Seveda
ljubi moj, za vas je to vse jedno ima-li
dotiénik v svojem hlevu race ali krave, a
za nas je to zelo vazoa stvar, kajti do-
sihdob smo bili molzeni mi, odsihmal upamo
pa, da se bo vrdila ta dobrota na kravah.
PPa kaj mislite, g. Brivee, da Zive pri nas
lindje samo od jedi in pijade? Kaj Se?
Rede se vedinoma od politike »en—grose
kakor pravijo. Nekaterim se zdi jako &udno,
kako je to, da je jela zbijati v poslednjem
éasu ob@inska skarijolac upray predpustne
burke. No, to uganko ze lahko redi. Nafa
slavna skarijolac je bila vajena taktu ter-
ceta. A odkar jo je cedilun
sikante se mora zadovoljiti z ne bas har-
monitno uglasbenim  duetom, klarinetom
izpod shoritas in pa z srajbnidkim basome.
Kedaj se prekuene ta fmentana >karjolae
dez Skarpo je samo e vprasanje &asa.
Zilravstvujte !

pustil na

Iz Fojane: Dragi Brivee vabim Te,
da prided h nam obrit necega, sicer go-
lega, gospoda. Le poslufaj zakaj:

Neko nedeljo zberejo se &tirje Tijan-
skih fantje in gredé v Rutarje. Za to vas
bil je nekak priznik. Ljudje so pravili,
da so praznovali sveto koZzo. Fantje grejo
na ravnost k slovenskemu krémarju’ Sla-
koridu, Tukaj v kerémi =o zagledali v kotu
godea starega, ki je derZal v narodju har-
moniko, na obrazu se mu je bralo da mora
biti to kaka lagka dlaka. Med plesom in
godbo pribren®i v krémo neki &rno suk-
njes 8 skano« naglavi, kateremu lahi pra-
vijo: Sior vidari. Ko bi trenil prijme ta
gospod krémarja in zadne ga po lagko
odtevati. Mrzlica ga je prijela, ko mu je
krémar po slovonski rekel, daso to fantje
napravili za kratek &as. Na to vidari;
»Kosa senza pedas, tantis galini¥ di manku
Zdaj pa je zadel kré-
marjev sin & tem gospodom. Izvrsten in
mu lje Ze kako neusmiljeno povedal, da
mu rekel gospod: »Tad tu ke tn jas
rizon kome le vade tale Stale«. Sin se hitro
odreze: E luj &ijor vidari knmpanj. Med
to ceremonijo so slovenski fantje zapeli
par slovenskih pesmi namred, — Bog te
zivi Slavenija, Zastava Ze vazvita je, Slo-
venee sem i. t. d. Zdaj ustane eden slo-
venskih fantov in rede godeu, da naj za-
igra eno slovensko. Kakor ma¢ka na migko
skodil je tale vidari k goden postavil perst

tané pedas di pluj.

Str. §

k ustam in rede: Sklave no, sklave no, Diiju
nus vardi sklave no; & Tite suna une
~opere di romanz, in res slifimo romansko
ftimo. Razomni fantje =0 obkolili tega go-
spoda in okoli njega je sve kridalo »3lo-
venee seme, »Slovence seme it d. Go-
spodéck prestraden od Slovenea jo popiha
na dom po poti pa je govoril sam wmed
sebaj : » Kridt ma tu Sed furlan, kel no va bene.

odpusti mu saj ne ve kaj dela.

|
|
|
|
|
| ha,

ha, ha,

SIl(ovlje. Pridi na Spodnje Stajersko.
Vem, da Ze nisi potoval tukaj v pasem
kraju, kjer se nahaja precejino stevilo ko-
smatincev in  kodrastih  kodtrunov. l)u
Pragarskega se lahko peljes po zelezuici,
potem pa jo kreni ped ob Zelezniei ogerske
proge. Ko prides v prvo vas na levi,
Strazgonjeo, stopi v gostilno in  trgovino
»Gemischte Warenhandlungs g, Stampfl-a
po domae »>Stonflone. Tukaj se namred
dobi izvestni » Engliseh bitters, kije znan
dale® ra okrog. Hige gotovo ne hod zgresil,
ker se ti nemdki napis ze od daled bligsi,
da Te kar ofi znénejo boleti, Ta trgovee
je velik kosmatinee, pri kterem bof imel
z britvo in Skarjami mnogo dela, a ne
vstradi se; z boZjo pomodjo ga bod ze
sredno odistil in  osnazil. Pladgal Ti bo
dobro, saj ima denar, ker prireja sjudoy=-
skee — pardon! sljudske shodee. Potem
idi od vasi do vasi, nadel bod Ze precej
dela, posebmo v sosedni vasi Sikévlje, pri
sdelmanovem Tiéetu«. Njegovo domade
ime glasiti bi sa moralo pray za prav
»Edelmanne, t. j. po nagem splemenitage,
To kaze, da so hili njegovi prestarigi, de
#e ne grofje, pa vsaj baroni ali kaj takega.
Potem Ti %e priporodan, da obrijes ko-
smatinee, kakor so; Kajné, Pepid, Séin-
Soboti&, Vihar itd. O vspehu, ki
ga bo Tvoje odidgdenje imelo, porodal Ti
bom priliodnjie.

kovid,

Logatec. V zadnji &tev, ozir v 20 je
vie zopet nekaj »Briveee prinesel iz svoje
torbice, namred pisal je v svojem poto-
van i po Notranjgkem. Res &udovito je v
Planini posebno  pod starim  gradom v
Jjami Kkjer izvira voda pivka seveda pod
imenom  Planingiea. Zalibog da »Brivies
ni ved po Logaten hodil kakor samy od
pol 11 ure pa okolo 11 ure pa saveda
ker » Brivee« vse pave v svoji brivniei kako
je potoval, in tndi kako je bilo v Logatei.

Ker se vem dobro speminjati kako
je tudi hodil »Brivéee zhlapeem Milogem,

Slovenei so pa v krémi  govorili. — Bog.

ker mi je pripovedoval da je bilo v
Getku vel srpana. ravno tisti veder ko
imeli vojuki dezelni brambovei Stv, 5. p
noéne vaje, .

Kaj bi pa podel »>Brivéee ako nels
dobil hlapea Miloga, da bi ga  peljal |
poditku. Ker pa mi je todi pravil da st
tadi pri druzih dveh hisah  klieals, ali
zalibog ker je bilo Ze 10%, ure jo vik
vee spalo, zatoraj ga je hilapee Mils
peljal na kolodvor k g. Gostizu kateri img
sina v Ameriki in héerko pa doma. Res
je da je »Brivéee objavil v svoji 23. Stevs
da ni res, da ima hlapee Milod sina ne
héerke ker 8e oZenjen ni,

.

Sicer pa vemo da bi se rad g. Go
stifa ozenil ako bi dobil pridno  Zenske

30 tiso¢ dote, gotovo bi se tudi d
kak drugt ako bi bilo tako. Cudno se mi
zdi da »Briviec« ni ni¢ prigel z Skaue i
in britvami v Logatee, ker jaz vem da b
se gotovo kak pustil briti morebiti
celo leto. No pa naj podaka »Brivées saj
menim, da se hodo vse eno pustili b

Za danes zadostuje.

%
Slavnemu urednistvu , Brivea®
v Trstu.
Letodnjo leto v spomladi prinesel j¢
Vas cenjeni list » Brivees dopis od Male-
nedelje v kterem je obdelal dva tukaj bi-
vajota gospoda. Ker se eden teh gnspodo
na mojo osebo zaradi tega dopisa gleds
uljudnosti prav izraZa  in  ve
prosim Vas blagorodni gospod urednik
izjavite ali ste odkar Vas cenjeni list obs
od moje strani, ali sploh od kterega d
gega kraja sprijeli.
Zahvaljajoé se Vagemu blagorodji
zanapre) za to uslugo ostajam Vam udan
Anton BoZis
Izjava uredniltva. Ako omenje
gospoda sumnicita, da bi bil dopisoval
onega dopisa g. Ant. Bozi¢ jun. se
motita. Isti dopis smo dobili iz druge
Gosp. Bozic nam ni se nikdar poslal
dopis ter ni v nobeni dotiki z nasim li
Torej mir, da ne zvé ,Brivec’ o tem.

R
Letigrami.

Barkovlje. Naf Juze je dobil,
premio za razevetljavo. Ginnustien "
je odstopila gvoj ssmacos.

Gorica. in »Qorieac ._.
dayno odprli razstavo snarodnega del
vanjue. Dr. Tuma ima lepsi pavilon. Si
‘ni fe vse razlozeno,

cudno

1.,

»Sota e




|
Gorica. Peter in Gadpar sta najela

najvad prostorn za  razprodajo  Zajfe in
krtaé. Ljudje pravijo, da ni nié¢ kaj dober,
ta izdelek, dabolj maze ko &isti in da
pozajfana  sbarvae & bolj zbledi. GaZperju
mislijo #e odpovedati prostore v Goriei.

k(f(l(l

sveliko

Radovedni smo dobi
medajeos,

Trjaska posojiinica i hraninica

registrovana zadruga z omejenim poroitvom,
edini in prvi ovenski denarni zavod v Trsto
Ulica 8. Francesco st. 2.
sprejema hreanilne nloge in obrestuje
4/, Toliko ne pla¢uje v Trstu noben
denarni zavod.

Rentni davek od vlog pladuje zavod in ne viagatelji,
Obresti se veako leto kapitala dripisujejo, dutekd
obresti od obresti, tudi ¢e dotitnik ne prinese

knjizice.
Viozenega je bilo leta 1892 gld.  17.663.76
2 1593 38.245,13
184 49.741.66
= 1895 NS.644.52
& 1896 12544827
1897 164.907.79 |
1898 26142445 |

Skupni promet od 1892-1898 gl. 3,212.095.10

Pri slovenski trzaski posojilnici in hranilnici se de- |
nar podvoji fikrat prej kakor pri drugib hranilnicah,

DI0:0:0:0:0-0-0-6-0:0:0:0-0-0-4

. O

Mirodituica (droxerija) B. Ponii
Trzna ulica vvp:;]lgprj.:tct:kroi. sodisca

|

Po zmernih eenah nudimo fine blago. i. »i
suhe in oljnate barve pokosti (lake). za-|
mazko (kit), klej, €opiée, razne krede,’
cement, zamaske, gobe, milo, svece, pe-
trolej, cevi iz kavéuka, mineralne vode.
cedi (gznme) kirurgiéno opravo, pogaco za
pse. parfumerije itd. |

T S

" EDTYSE FIPAEER
Prva slovenska trgovina 2 ieledjem
Konjedic & Zajec

v Gorici, pred nadskofijo 5.:

Ode, po kaj greste v Gorico? |
Moram nakupiti razno zZelezie. Pri
Konjedien & Zajen dobim najholjde $ta
jersko zelezo, zelezne, cinkaste, pocinjene
m medene ploscenine, razna orodja, ste-|

diln.. ognjiséa, peci, cevi, nagrobne krize. |

Tu dobim okove za pohlstva in stavbe
koroski acalon in Brescia jeklo, razne
cemente in kmetijske stroje.

W= Vse po najnizjih cenah.

PRI RE TSRS,

|
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Kedor daruje noveié za droazho

sv. Cirila in Metoda

pomaga resiti naso slovensko mladino
iz 1askih in nemskih krempelj.

trgovec
wlica 8. Cataring &. 9. - TRST - ul'oa 8. Calarina t. 9.
(Nad 30 let stara firma).

Razposilja razna olja, kave, riz, juzno
sadje, jestvine in kolonijalno blago. Po-
&lja =e na debelo in drobno.

Pogiljatve samo na povzetjé, posode
ostunejo na radun firme odjemalea pa po-

Slovenke pozor! & ® @ |ewunco m |
St St ot Kupujte vedno od sVOiih!,ﬁ::;l;l._'i'.‘ Blago, katero ne vgajn, se vzame

M & G k l Vi priporoéa svojo bo-1 Cena olju je od 28 nvé., do 72 nvé.
arl]a [] ﬂl gaty  zaloZeno  prodajal- Kave dobite: Cevlon, Domingo, Gua-
nico na Korzu $tv. 8. v kateri dobite po|emale, Jamaika, Moka, Java, Portorieo,
primerni ceni raznovestno zensko in mozko Perl, Vietorin, Rio in Santos.

perilo, narejene obleke za gospe in otroke Priporoda svojo bogato zalogo vsem
ter razne druge potrebdfine za gospe in|ganovom: dubovnikom, uciteljem in wrad-
gospode. Potrezba je tofna cene nizke.

[ nikom.
udani

Novak Miha.

Vpostevajte cenjene Slovenke ta oglas
ter kupujte pri domn@inih !

Usojam si slay, obéinstvn naznaniti, da prevzamen in izvrfujem toéno narocila na

| kavo, ¢éaj, olje, riZ, makerone, delikatese,
anmmmm sadje, ribe, vina itd. se——

Pogiljatve v omotih po 5 kg. oddajam po posti, one od 30 kg. naprej pa po
#eleznici 8 povzetjem.,

Take pofiljatve se izplatajo vsakomur, posebuo p. n. gg. hrémarjem, drezinam in
onim, ¥ rabijo za dom razlicne jestvine ali zelé o raznib prilikah nabaviti s gpecisli-
tete, katerih s¢ na defeli ne dobt. ali pa le zelé drago, n. pr. morske ribe, in rake,
svele sadje, fino olje, itd.

%" Glavni moj namen je razpodiljati dobro blago in po nizki ceni. @

Cenike doposljem radovoljno in brezplaéno.

. Zn p. n. ge. trgovee imam poseben cenik in zamoren dajati blagé po ko nizkih

kupih, da se ne bojim konkurence.

: Tudi sprejemam zastopstva in vaakojaka posredovanja,

Z odliénim spoftovanjem ERNEST PEGAN
— .é‘q
[

Trst, ulica S. Francesco &t 6.
|
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Nikaka skrivnost

ni ved napravijati si vsakdo doma brez vsake

priprave in tezave izborne likerje (tudi za

prodajo), ki stancjo pml polovieo eene in sicer se
napravijo s pomodcjo najbaljgih ckstratoy,

Ekstrakt za napraviti:
o lit. Ruskega pelinovea stane samo 10

Nikaka skrivnost

Ruma . 0
l Konjaka . ) I
Slivovke 8D .
. Alasa (53]
Odaka . S v o 90
U Franko posta narocevalea, “9g ‘

Ekstrakte vazpodiljaim samo proti predpliéilu.
Zneski se mi dopodljejo tudi lahko v podtnib
znamkal ob  enem z narodilom. Vsakikrat

denem navodilo, kako se napravi dotiéni liker.

Josip Stoka. — Trst.
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Gostilna Fran Potocnik
ulica Ireneo st. 1. = TRST - ulica Irened SL1,

Todi pravo domade istrijansko, dal”
matinsko in belo vipavsko vino, Steinfelsko
vedno zveze pivo, Gosta se veuk &as po-
streze z gorko ali mrzlo jedjo. Vse éedno
in zdravo, Postrezba toéna. Odprto vedno
do Imlum"i,

Za obilni obisk se priporoéa

ndani
Fran Potoénik

gostilnicar.

P 3.3 2.8 2. 8 2 2 ¢ ¢ 322 2.2 2

Edino bravi

Paglianov sirup
GEEEEE kri ocidcajoc. INEEEED

Ni jeden tolikih posnemaleey in ponarejeval-
cev Paglianovega sirupa. se ni nikdar upal tajiti,
da iznajditelj istega ne bi bil prof. Girolam Pagliano

ustanovitelj tvrdke v Florencij, Ze leta 1858

katern sama poseduje izvirni proces tega izdelak,
kateri je presel po postavnem pravu dedinstva, in
je samo ona v poloZenju ponuditi, kakov tudi po-
nuja deset tisoé Hr vsakemu bi zamogel protesti-
rati proti temu pravu in dokazati nasprotno.

"o naj zadostuje, da bodo odjemalei smatrali
nespristen vsak drugi, ki ne bi prizel iz edine fa-
brike prof. Girolamo Pagliano iz Florencije ulica
Pandolfini 18. Lastna hisa. Tudi naj =e pazi, da
venka stekleniea ali fkatijica mora imeti od fa-
brike depozitiray pedat, ki ima obris v modri
barvl privleéen z érnim zategnjenim podpisom.

r~ C,) .-

Schutzms ke
Vsi drugi pedati so ponarejeni,

-

ISSSSSSN I I 74

CUDEN FRAN

urar
Glavmi trg, = LJUBLJANA - Glavai tig,
Priporoéa ure, zlatanino, kolesa, Si-
valne stroje. Nujnizje cene.
Stiria kolesa in ved drugih vrst koles,
i~ Ceniki na razpolago. g

Najtinejéa

~
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dvakrat v me-
seeu. PrinaZa razno gradivo za Zenski svet ;
posebno pripovesti, pesmi in razne
poduéne nasvete za matere in héer-
ke. — Za vse leto velja 6 kron. Naslov:
Upravnistvo ', Slovenke* Trst.

R @ R
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EDINO PRAVI PALIANOV SIRUP
== ki &isti kri

o P o u I N v interesu lastnega

zdravja.

Pravi Paglianov sirup, ki cisti kri, je
edino oni iznajden po prof. Girclamo Pagliano
iz Florencije (ne od Eresta a¥ drugih Paglia-
noy, Ernest Pagliano iz Napolja sku’a drznostjo
slopariti ob&instvo, cef da je njega sirup pravi.
Ali to ri rex, Da je Ernestov sirup res njegov to
ne tajimc, ali da ni od jznajditelja to trdimo.

I'vra.1 Girolamo Pagliano v Florencij,
ponudi 10 tisod lr vsakemu, ki bi upal doka-
| zati nagprotno, kar pn Ernest nemore.

,’ Opozarjamo Vas na edino tvrdko Girolama
'f'a.{uana v Florencij, Via Pandolfini 18.
SR

a steklenica ali 2katlica nosi poloZeno marko:|

’— na svitlo modrem polju — &rno inraz-
| tegnjeno tvrdke Girolnmo Pagliano. (To je
{glavni znak.) Zdaj ste razumeli.

1 GOSTILNA

&= v ulica Conti -3

(za Holtom).

Juvljnm slav. ob&instva, da v omoji

gostilyg dobi vsak maojil gostov dobro
¢rno istrsko in dalmatinsko,
belo vipavsko vino.
Totim tudi vedno sveze Dreherjevo
pivo v sodckih in buteljkah.

Laéni dobi
trebna jedila, Iman
za kegljanje.

zeloden v kuhinji

tudi

po-
P wshor

Priporoéa se wdani

Mihovil Ribarid.

Prodajalnica jestvin

Vekoslav Pecenko
ulica Commerciale 11.
Nage slovenske gospodinje, higne

in druge, katere stanujejo v oblizi

moje prodajalnice naznanjam, da
se v moji zalogi dobé vse potrehne
jestvino za katero si hodi druzino:
kava, olje, riz, sir, makaroni, fizol,
moka, svece, frank itd.
Vse po primerni ceni samo dobro
in zdravo blago.
Kedor pride enkrat se vrae.
Z obilni ohisk se priporota
ndani
Vekoslav Peéenko,

trgovee,

- - - -

Svoji k Svojim!
Podpisani priporoda slovenskemu ob-
Sinstvu bogato zalozeno pekarijo, Po-
streze vaaki fans & zveizim krnhom: proda-
jalfee, krémarje in odjema’ee na debelo s
primernim obitkom. Kruh se prinasa na
zihitevo nn dom. Prodaja se vseh vrst moke
domade pedivo sludkarije in pristno
domace maslo. Sprejema v peko domadi
kvuh; vse po wizkih cenah. Pekarija je ¥

2" ulici Stadion $t. 20. "W

| odprta je od . ure zjntraj do 10, zvedes,

) 900000000000000000000000000000

l'l‘ipnrn(‘:l se tdani

Jakob Perhave,
‘ lastnik.

©

Slovenska gostilna

v Trstu

sprejme veakega ladnega io utrujenega gosta

Gospodar gastilne

ANTON VODOPIVEC

PRI PETELINU-

ga pogosti z jedjo in pljado, da bode zadovoljen,

je preskrhel syojim gostom hladnega, vedno svezega

ter

piva, vina belega in érnega vipavskega in butiljkom.
Prijazna gospodinja pa Vas postree z tednim za-
) I ja § !
juterkom, kosilom, vederjo.
Da bolje ustreZem svojim cenj. gostom, poselno
) . ! k
pa trudnemo popotniku, nepravil sem wudi spal-
nice zmehkimi in éednimi posteljumi, katere oddajum

svojim gostom v prenodidée. — Cena je zmerna,

Vse prav &edno zdravo in ceno.
Popotnik, ko prides v Trst, ozri se na krasno tablo:
i PRI PETELINU* 9%

Ulica Ghega Stev. 7.

Lastnik Milod Kamu#&ig, urednik: Ivan Dolenc.




